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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Verwenden Sie ausschlie8lich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehdr- und Ersatzteile.

4. Achtung: Nur einen vollstandig trockenen Schutzkorb
und Popschutz am Mikrofon montieren. Feuchtigkeit
kann zu Stérungen oder Schaden in der Kapsel fiihren

5. SchliefRen Sie das Mikrofon nur an Mikrofoneingange und
Speisegerate an, die eine 48 V-Phantomspeisung nach
IEC 61938 liefern.

6. Offnen Sie das Gehiuse des Produktes nicht eigenméch-
tig.

7. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte
in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

8. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

9. Lassen Sie das Produkt auf Umgebungstemperatur akkli-
matisieren, bevor Sie es einschalten.

10. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

11. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariber stol-
pern kann.

12. Halten Sie Flussigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
sténde, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

13. Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

14. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kdnnen Ihr Gehor und
lhre Lautsprecher schadigen! Reduzieren Sie an den an-
geschlossenen Wiedergabegeraten die Lautstdrke, be-
vor Sie das Produkt anschlieen, auch wegen der Gefahr
der akustischen Riickkopplung.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Au-
Renbereich konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG tibernimmt fiir diese Pro-
dukte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber
das Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-
Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

«  WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) ﬁ /\r
Aol S

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Pro-
dukt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpa-
ckung weist Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber
den normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern am
Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen.
Fir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in Ihrem
Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsma-
terialien kann Ihre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altge-
raten, Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen
dient dazu, die Wiederverwendung und das Recycling zu
fordern und negative Auswirkungen auf lhre Gesundheit und
die Umwelt zu verhindern, z. B. durch potenziell geféhrliche
Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie
Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am Ende
ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wert-
stoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt
zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden
konnen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung
zuzufuihren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus
siehe Bedienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie insbe-
sondere mit lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig um,
da diese besondere Risiken beinhalten wie Brand- und/oder
Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die
Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit wie maoglich,
indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wieder-
aufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte
erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kom-
munalen Sammelstellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner.
Elektro- oder Elektronikgerdte konnen Sie auch bei riick-
nahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben. Damit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der
offentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

» RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

« EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction man-
ual of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction man-
ual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

3. Only use attachments, accessories and spare parts
specified by the manufacturer.

4. Caution: The protective basket and pop shield must be
completely dry when you mount them on the micro-
phone. Moisture can cause malfunctions or damage to
the capsule

5. Connect the microphone only to microphone inputs and
supply units that provide 48V phantom powering in ac-
cordance with IEC 61938.

Do not attempt to open the product housing on your own.

Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged
in any way, liquid has been spilled or objects have fallen
into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

8. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

9. Let the product come to ambient temperature before
switching it on.

10. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

11. Always run cables so that no one can trip over them.

12. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not neces-
sary for operating the product.

13. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

14. Caution: Very high signal levels can damage your hearing
and your loudspeakers. Reduce the volume on the con-
nected audio devices before switching on the product;
this will also help prevent acoustic feedback.

Intended use

The product is designed for indoor and outdoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from

improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

In the US please contact:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under Australian and New Zealand Consumer law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under
law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any
remedy available to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Senn-
heiser website

Australia:
https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:
https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the
person making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheis-
er Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A
Zenith Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067,
Australia

In compliance with the following requirements
VA%
24

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the
(rechargeable) battery (if applicable) and/or the packaging
indicates that these products must not be disposed of with
normal household waste, but must be disposed of separately
at the end of their service life. For the packaging, follow the
regulations in your country for separating waste. Improp-
er disposal of packaging materials can be harmful to your
health and the environment.

EU: -
UK: -

WEEE Directive (2012/19/EU)
WEEE Regulations (2013)

Notes on disposal

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, (rechargeable) batteries (if applicable) and pack-
aging is intended to promote reuse and recycling and to pre-
vent negative impacts on public health and the environment,
for example due to hazardous substances contained in these
products. At the end of their service life, recycle electrical
and electronic equipment and (rechargeable) batteries so
that their materials can be reused and to prevent environ-
mental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroy-
ing them, you are obliged to dispose of them separately (see
the product’s operating instructions for information on how
to remove the batteries safely). Be especially careful when
handling (rechargeable) batteries containing lithium, as
these pose special hazards, such as the risk of fire and/or
health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or
rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.
You may also be able to return electrical or electronic equip-
ment to your distributor, if they are legally required to do so.
By disposing of your batteries properly, you are helping to
protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity

« RoHS Regulations (2013)

« EMC Regulations (2016)

Importer: Senheiser UK Ltd.

Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

« EMC Directive (2014/30/EU)
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
www.sennheiser.com/download.

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécu-
rité et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce
dernier a un tiers.

3. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires,
accessoires et pieces de rechange spécifiés par le fabri-
cant.

4. Attention: assurez-vous que le dispositif de protection et
de protection contre le bruit que vous montez sur le mi-
crophone soit parfaitement sec. L'humidité peut en effet
provoquer des pannes ou endommager la capsule.

5. Raccordez le microphone uniquement aux entrées micro
et aux appareils d’alimentation fournissant une alimenta-
tion fantdme de 48 V conformément a la CEIl 61938.

Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit.

7. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des
lors que le produit a subi quelque dommage que ce soit,
que des liquides ou des objets ont pénétré dans le pro-
duit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'humidité,
ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

8. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

9. Laissez le temps au produit de s‘acclimater a la tempéra-
ture ambiante avant de I‘allumer.

10. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

11. Placez toujours les cables de sorte que personne ne
puisse trébucher dessus.

12. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

13. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

14. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pou-
vez endommager votre audition et vos haut-parleurs!
Avant de raccorder le produit, réduisez le volume des
appareils de diffusion connectés, en particulier a cause
du risque d‘effet larsen.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en
extérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘'une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abu-
sive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24
mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez
votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

« Directive DEEE (2012/19/UE) E VA%
= o

ry Carton d'emballage
j + Sac plastique PE
Q‘ + Notice d'emploi en papier

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur
le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage
signifie que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les
ordures ménagéres mais doivent faire I'objet d’une collecte
séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets
d’emballages, veuillez respecter le tri sélectif des déchets en
vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des ma-
tériaux d’emballage non conforme peut endommager votre
santé et I’environnement.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets d’équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries (le
cas échéant) et des emballages est de promouvoir le réem-
ploi et le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la
santé et I'environnement dus a des polluants potentielle-
ment contenus dans ces produits. Veillez a recycler les équi-
pements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les
matériaux recyclables qu’ils contiennent et d’éviter de pol-
luer ’'environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre
détruites, vous étes dans 'obligation de les soumettre a une
collecte séparée (afin de retirer les piles/batteries en toute
sécurité, veuillez vous reporter a la notice d’emploi). Veillez
tout particulierement a manipuler prudemment les piles/
batteries contenant du lithium car celles-ci présentent un
risque particulier d’incendie et/ou d’ingestion dans le cas
des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du pos-
sible la production de déchets dus aux piles en utilisant des
piles dotées d’une durée de vie plus longue ou des batteries
rechargeables.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Senn-

heiser. Vous pouvez également renvoyer les équipements
électriques et électroniques aupres d’un distributeur habilité
a les reprendre. Ce faisant, vous apportez une contribution
essentielle a la protection de I'environnement et de la santé
publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

« Directive CEM (2014/30/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I‘adresse internet suivante :
www.sennheiser.com/download.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istru-
zioni per I‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri
utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

3. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

4. Attenzione: montare sul microfono la gabbia di protezio-
ne e la protezione contro i rumori ,popp“ solo se com-
pletamente asciutte. L'umidita pud causare anomalie o
danni alla capsula

5. Collegare il microfono solo a ingressi microfono e ali-
mentatori di corrente che generano un‘alimentazione
phantom 48 V a norma IEC 61938.

Non aprire I'involucro del prodotto di propria iniziativa.

7. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-
guiti se il prodotto e stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla
pioggia o all‘'umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

8. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

9. Lasciar acclimatare il prodotto alla temperatura ambien-
te prima di accenderlo.

10. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneg-
giato durante il trasporto.

11. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inciam-
parvi.

12. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

13. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggres-
sivi.

14. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono dan-
neggiare l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il
prodotto ridurre il volume nei dispositivi di riproduzione
collegati, anche per il rischio del feedback acustico.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni e in
ambienti esterni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre
una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

« Direttiva RAEE

(2012/19/UE) E Raccolta carta é‘?_}

— PAP

N
Raccolta plastica £%)

LDPE

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla
batteria/sull’accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confe-
zione indica che i prodotti non possono essere smaltiti con
i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato, devono essere
smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le confezioni,
attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio Pa-
ese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione puo nuocere alla salute e all’lambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezio-
ni serve a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare
effetti negativi sulla propria salute e sul’ambiente, ad es.
causati da sostanze potenzialmente nocive contenute in tali
prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettri-
ci ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso
gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali
riciclabili ed evitare di inquinare 'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza
essere danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di con-
ferirli in impianti di smaltimento (per I'estrazione sicura di
batterie/accumulatori vedi le istruzioni per I'uso del prodot-
to). Maneggiare con cautela soprattutto le batterie/gli accu-
mulatori contenenti litio, poiché presentano rischi particolari
come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il piu possibile la generazione di
rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando batterie con una
durata piu lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono
disponibili presso 'amministrazione comunale locale, i cen-
tri di raccolta comunali oppure presso un centro servizi Sen-
nheiser. Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi pos-
sono essere restituiti anche presso i distributori che hanno
I'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell’'ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

» Direttiva RoHS (2011/65/UE)
+ Direttiva CEM (2014/30/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instruccio-
nes de manejo del producto. En caso de que entregue el
producto a terceros, hagalo siempre junto con estas ins-
trucciones de seguridad y las instrucciones de manejo.

3. Utilice Unicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

4. Atencion: Monte en el micréfono sélo una canastilla pro-
tectora y una proteccion anti-popeo completamente se-
cas. La humedad puede provocar fallos o deterioros en
la capsula

5. Conecte el microfono sélo a entradas de micréfono y a
aparatos de alimentacion que provean una energia Phan-
tom de 48 V conforme a IEC 61938.

No abra la carcasa del producto por cuenta propia.

Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido
dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya
visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente ano-
malias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

8. Utilice el producto sdlo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

9. Espere a que el producto se haya aclimatado a la tempe-
ratura ambiente antes de encenderlo.

10. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

11. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tro-
pezar con ellos.

12. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de elec-
tricidad que no sean necesarios para el funcionamiento
alejados del producto y de sus conexiones.

13. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-
piar el producto.

14. Precaucidn: Los niveles de sefial muy elevados pueden
dafiar su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los re-
productores conectados antes de conectar el producto,
también por el peligro de la retroalimentacion acustica.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interio-
res y en el exterior.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

« Directiva WEEE (2012/19/UE) E\/ /\r
o)

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla
batteria/sull’accumulatore (ove applicabile) e/o sulla con-
fezione indica che i prodotti non possono essere smaltiti con
i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato, devono essere
smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le confezioni,
attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio Pae-
se. Lo smaltimento non conforme dei materiali della con-
fezione puo nuocere alla salute e all’ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezio-
ni serve a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare
effetti negativi sulla propria salute e sull’ambiente, ad es.
causati da sostanze potenzialmente nocive contenute in tali
prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettri-
ci ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso
gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali
riciclabili ed evitare di inquinare 'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza
essere danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di con-
ferirli in impianti di smaltimento (per I'estrazione sicura di
batterie/accumulatori vedi le istruzioni per I'uso del prodot-
to). Maneggiare con cautela soprattutto le batterie/gli accu-
mulatori contenenti litio, poiché presentano rischi particolari
come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il piu possibile la generazione di
rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando batterie con una
durata piu lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono
disponibili presso 'amministrazione comunale locale, i cen-
tri di raccolta comunali oppure presso un centro servizi Sen-
nheiser. Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi pos-
sono essere restituiti anche presso i distributori che hanno
I'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell’'ambiente e della salute pubblica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

« Directiva CEM (2014/30/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccidn Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de ins-
trugdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de
instrucdes do produto. Inclua estas informacgdes de se-

guranca e o manual de instrugdes sempre que entregar o
produto a terceiros.

3. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

4. Atencdo: Montar no microfone apenas uma grelha de
protecéo e filtro pop secos. Humidade pode provocar in-
terferéncias ou danos na capsula

5. Ligue o microfone apenas a entradas de microfone e apa-
relhos de alimentagdo que fornecam alimentacéo fantas-
ma de 48 V conforme a norma IEC 61938.

N&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto.

7. Todos os trabalhos de reparacédo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo
deverdo ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que
liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

8. Utilize o produto apenas nas condi¢des de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

9. Aguarde até que o produto fique a temperatura ambiente
antes de o ligar.

10. N&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

11. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

12. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto
e das respetivas ligacgdes.

13. N&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

14. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua
audicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos
dispositivos de reproducédo ligados antes de ligar o pro-
duto, também devido ao perigo de feedback acustico.

Utilizagcdo adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos inte-
riores e exteriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua
utilizagdo para fins ndo descritos no respetivo manual de
instrucoes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescri-
cdes especificas do pais!

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia
de 24 meses para este produto.

As actuais condigGes de garantia encontram-se disponi-
veis em www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor
Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas
Y
24

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se apli-
cavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes pro-
dutos ndo poderem ser eliminados através do lixo doméstico
normal, mas que devem ser eliminados separadamente no
fim da sua vida util. Relativamente a embalagem, respeite as
disposi¢cdes sobre a separacéo de residuos em vigor no seu
pais. Uma eliminagéo incorreta dos materiais da embalagem
pode prejudicar a sua salde e o meio ambiente.

+ Diretiva REEE (2012/19/UE)

Indicacdes sobre a eliminacdo

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrénicos an-
tigos, baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de em-
balagens serve para promover a reutilizacao e reciclagem e
evitar efeitos negativos na sua salde e no meio ambiente
causados por, por ex., substancias potencialmente nocivas
contidas nestes produtos. No fim da sua vida Util, entregue
os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-
-primas possam ser reutilizadas de forma a evitar um exces-
so de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis
sem danifica-las, é obrigatdrio elimina-las separadamente
(para a remocado segura das baterias/pilhas recarregaveis,
consulte o manual de instrugdes do produto). Em caso de
baterias/pilhas recarregaveis a base de litio, proceda com
cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais
como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestdo no
caso de pilhas tipo botdo. Reduza a producéo de residuos
resultante de baterias tanto quanto possivel utilizando bate-
rias com vida Util mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes pro-
dutos junto da camara municipal, dos pontos de recolha pu-
blicos ou do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos
e eletronicos também podem ser entregues aos comercian-
tes, que tém a obrigacdo de aceitar as devolugdes. Assim,
contribui significativamente para a protecéo do ambiente e
da saude publica.

Declaracé@o UE de conformidade

+ Diretiva RoHS (2011/65/UE)

« Diretiva CEM (2014/30/UE)

O texto integral da declaracdo de conformidade esté dispo-
nivel no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiks-
aanwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

3. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

4. Let op: Monteer uitsluitend een droge beschermkorf
en plopkap op de microfoon. Vocht kan tot storingen of
schade aan het kapsel leiden.

5. Sluit het product uitsluitend aan op microfooningangen
en voedingen, die een 48 V-fantoomvoeding overeen-
komstig IEC 61938 leveren.

Open de behuizing van het product nooit zelf.

o

7. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifi-
ceerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product
terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

8. Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

9. Laat het product op omgevingstemperatuur acclimatise-
ren voordat het wordt ingeschakeld.

10. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

11. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan
struikelen.

12. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de
buurt van vioeistoffen en elektrisch geleidende voorwer-
pen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

13. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

14. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor
en uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van
de aangesloten weergave-apparaten voordat u het pro-
duct aansluit, mede in verband met het gevaar van de
akoestische terugkoppeling.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en bui-
tenshuis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product
een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

ELS

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

»  WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het
product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op
de verpakking wil zeggen dat deze producten aan het ein-
de van hun levensduur niet via het huishoudelijke afval mo-
gen worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats
moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden
opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan
slecht zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektro-
nische apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing)
en verpakking is bedoeld ter bevordering van het hergebruik
en de recycling en ter voorkoming van negatieve effecten op
uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel
gevaarlijke stoffen die deze producten bevatten. Lever elek-
trische en elektronische apparaten, batterijen en accu’s aan
het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt
en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder deze
te vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren
(zie de gebruiksaanwijzing van het product voor de veilige
verwijdering van batterijen/accu’s). Ga met name voorzich-
tig om met batterijen/accu’s die lithium bevatten, omdat
deze bijzondere risico’s zoals brand en inslikken bij knoop-
cellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van
afval uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een
langere levensduur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische
en elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij verko-
pers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert
u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan de gezond-
heid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

* RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

« EMC-richtlijn (2014/30/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczyta¢ te wskazowki bezpieczenstwa i in-
strukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowa¢ te wskazowki bezpieczenstwa i instruk-
cje obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trze-
cim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazowki bezpie-
czenstwa i instrukcje obstugi.

3. Prosze uzywaé wytacznie czesci zamiennych i akceso-
ridw dopuszczonych przez producenta.

4. Uwaga: Na mikrofonie mozna montowaé wytacznie su-
chy pop filtr lub ochraniacz. Wilgoé moze prowadzi¢ do
awarii lub uszkodzen kapsuty.

5. Mikrofon podtgczac tylko do wejsé mikrofonowych i za-
silaczy z zasilaniem Phantom 48 V, zgodnie z normg IEC
61938.

Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie.

7. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
muszg zostaé wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposdb uszkodzony, do $rodka produktu dostana
sig ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

8. Produkt nalezy uzywacé tylko zgodnie z warunkami eks-
ploatacji podanymi w danych technicznych.

9. Przed wiaczeniem produktu nalezy go zaaklimatyzowac
do temperatury otoczenia.



10. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony pod-
czas transportu.

11. Kable nalezy uktada¢ w taki sposdb, by nikt sie o nie po-
tykat.

12. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktdre nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z
dala od produktu i jego podtaczen.

13. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdéw ani
agresywnych detergentdow.

14. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowaé awarie gtosnikéow! Przed podtgcze-
niem produktu prosze na przytagczonych urzadzeniach
do odtwarzania zredukowaé gto$nos¢, rowniez z powodu
ryzyka sprzezenia akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz po-
mieszczen i na zewnatrz.

Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sig sto-
sowanie produktu w sposoéb inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoridw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowigzujace prze-
pisy krajowe!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) E /},
=)D

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produk-
cie, baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu,
oznacza, ze produktéw tych nie nalezy wyrzucac¢ do pojem-
nika na zwykte odpady komunalne, lecz po zakorczeniu ich
eksploatacji nalezy je utylizowac osobno. W przypadku opa-
kowan nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w kraju przepi-
sow dotyczacych segregacji odpaddw. Niewtasciwa utyliza-
cja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $Srodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielek-
tronicznych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opako-
wan stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobiega-
niu negatywnemu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie
i érodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie
szkodliwych substancji. Po zakoniczeniu okresu uzytkowania
sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulato-
ry nalezy poddac recyklingowi, aby wykorzystaé zawarte w
nich surowce wtérne i unikna¢ zasmiecania Srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjgé nie niszczac ich,
uzytkownik jest zobowiazany do ich osobnej utylizacji (in-
formacje na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/
akumulatoréw znajduja sie w instrukcji obstugi produktu).
Szczegodlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/
akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzajg one
szczegodlne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w
mozliwie najwiekszym stopniu redukowa¢ powstawanie od-
paddw z baterii, stosujac baterie z dtuzszym czasem eksplo-
atacji lub akumulatory, ktére mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyskaé¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbidrki odpadéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna
réwniez oddac dystrybutorom, ktdrzy sa zobowigzani do jego
odbioru. W ten sposéb przyczyniajg sie Panstwo do ochrony
$rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

« Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujagcym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sakerhetsanvisningarna nar du dverlater produkten
till ndgon annan.

3. Anvand endast pabyggnadsdelar, tillbehdr och reservde-
lar som ar godkanda av tillverkaren.

4. Observera: Skyddsgallret och popskyddet méaste vara
helt torra nar de monteras pa mikrofonen. Fukt kan leda
till storningar eller skador i kapseln.

5. Mikrofonen far endast anslutas till mikrofoningangar och
forsorjningsenheter med 48 V-fantomspénning enligt
IEC 61938.

Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag.

7. L&t professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller féremal i produk-
ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

8. Produkten fér endast anvdndas under de anvandnings-
férhallanden som anges i den tekniska datan.

9. Lat produkten anpassa sig till omgivningstemperaturen
innan den slés pa.

10. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

11. Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla dver dem.

12. Hall vatskor och elektriskt ledande foremal, som inte &r
nédvéandiga for driften, p& avstand frén produkten och
dess anslutningar.

13. Anvand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengorings-
medel for att rengdra produkten.

14. Varning: Mycket hoga ljudnivaer kan skada hérseln och
hogtalarna! Minska volymen péa anslutna uppspelnings-
enheter innan produkten ansluts; dven pa grund av risken
for rundgang.

Korrekt anvéandning
Produkten ar avsedd for inom- och utomhusbruk.
Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten péa ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
véandning av produkten eller tillbehdren.

Folj landsspecifikt géllande bestammelser innan produkten
anvands!

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG ger en garanti pa 24 ma-
nader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa
www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

E VA"
Avfallshantering

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan p& produkten,
batterier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/el-
ler forpackningen anger att dessa produkter inte far slangas
som vanligt hushéllsavfall utan maste sorteras separat nar
de har natt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska sorte-
ras enligt gallande avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig
avfallshantering av forpackningsmaterial kan skada hélsa
och miljo.

» WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska ap-
parater, batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana
finns) och férpackningar har som syfte att framja &tervin-
ningen och/eller att férebygga negativa effekter p& halsa
och miljé exempelvis orsakade av skadliga @mnen som finns
i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och elektronis-
ka apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har natt slutet av sin livslangd i syfte att &teranvanda véar-
defulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan
att ga sénder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat
(for saker uttagning av batterier/uppladdningsbara batte-
rier se produktens bruksanvisning). Var extra forsiktig med
batterier/uppladdningsbara batterier som innehaller litium,
eftersom dessa utgor en sarskilt hog brandrisk och/eller
vid knappcellsbatterier svaljningsrisk. Undvik batteriavfall i
mesta majliga man genom att anvanda batterier med langre
livslangd eller uppladdningsbara batterier.

Mer information om atervinning av dessa produkter far du
fran din kommun, de kommunala insamlingsstéallena eller
fran din Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektronis-
ka apparater kan aven lamnas till distributérer som ar skyl-
diga att ta emot dem. Du bidrar dédrmed till att skydda miljon
och folkhalsan.

EU-férsakran om dverensstammelse

» RoHS-direktivet (2011/65/EU)

« EMC-direktivet (2014/30/EU)

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om 6verensstam-
melse finns pé féljande webbadress:
www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-
ledningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre
brugere sammen med disse sikkerhedshenvisninger og
betjeningsvejledningen.

3. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reserve-
dele, der er godkendt af producenten.

4. Bemeerk: Montér kun en fuldsteendigt ter beskyttelses-
kurv og popbeskyttelse pd mikrofonen. Fugtighed kan
medfare fejl eller skader i kapslen

5. Tilslut kun mikrofonen til mikrofonindgange og forsy-
ningsenheder, der leverer en 48 V-fantomforsyning i
henhold til IEC 61938.

Abn ikke egenhaendigt produktets hus.

7. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandszettelser skal udferes, nar produktet pa
en eller anden made er blevet beskadiget, hvis der er
kommet veesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

8. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

9. Lad produktet tilpasse sig til omgivelsestemperaturen,
for du teender det.

10. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

11. Treek altid kabler, s& ingen kan falde over dem.

12. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er

ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets tilslut-
ninger.

13. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive rengg-
ringsmidler til rengaring.

14. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din
herelse og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pé de
tilsluttede afspilningsenheder, far du tilslutter produktet,
ogsé pa grund af faren for akustisk tilbagekobling.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum og
udendgrs.

Produktet méa anvendes i erhvervsmaessig sammenhzang.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet pa anden méade end beskrevet i den til-
hgrende betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehar.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtag-
ning!

Producenterkleeringer

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 méaneders garanti
péa dette produkt.

De galdende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
VaY%
E

Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet,
batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller
emballagen ger opmaerksom pa, at disse produkter ikke ma
bortskaffes med det normale husholdningsaffald, men skal
bortskaffes separat efter afslutning af deres levetid. Over-
hold affaldssorteringen for emballagen i dit land. Ukorrekt
bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljget.

»  WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektro-
nisk udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant)
og emballager anvendes til at fremme genanvendelse og re-
cycling og forhindre negative indvirkninger pa din sundhed
og miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige stoffer, der er
indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling ved
afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte ma-
terialer og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at
gdeleegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat
(se betjeningsvejledningen til produktet for sikker udtagning
af batterier/genopladelige batterier). Behandl iszer lithium-
holdige batterier/genopladelige batterier forsigtigt, da de
indebeerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller fare
for indtagelse ved knapceller. Reducér sa vidt muligt, at der
opstéar affald pa grund af batterier, ved at anvende batterier
med leengere levetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse pro-
dukter kan f&s p&d kommunekontoret, péd de kommunale gen-
brugsstationer eller hos din Sennheiser-partner. Elektrisk
eller elektronisk udstyr kan ud ogsa aflevere hos forhandlere
med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt
bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen

» RoHS-direktiv (2011/65/EU)

« EMC-direktiv (2014/30/EU)
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:
www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje
vastaisen kdyton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden
henkildiden kayttoon, luovuta myos sekd nama turvalli-
suusohjeet ettd kayttoohje tuotteen mukana.

3. Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

4. Huomio: Mikrofoniin saa asentaa vain taysin kuivan suo-
jakorin ja pop-filtterin. Kosteus voi aiheuttaa kapseliin
héiri6ita ja vaurioita.

5. Mikrofonin saa kytkea vain mikrofonituloihin ja syottélait-
teisiin, jotka toimittavat 48 voltin haamuvirran IEC 61938
-standardin mukaisesti.

6. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti.

Jata kaikki kunnostustyot tehtédvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisdan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

8. Tuotetta saa kayttda vain teknisissd tiedoissa ilmoite-
tuissa kayttdolosuhteissa.

9. Anna tuotteen sopeutua ympaériston lampétilaan ennen
sen paallekytkemista.

10. Ala ota tuotetta kayttéon, mikali se on vaurioitunut kul-
jetuksen aikana.

11. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua
niihin.

12. Pida nesteet ja sdhkoisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kayton aikana, etadalla tuotteesta ja
sen liitdnnoista.

13. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

14. Varo: Erittdin korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa
kuuloa ja kaiuttimia! Pienenna aanenvoimakkuutta kyt-
ketyisté toistolaitteista ennen tuotteen kytkemista, myods
akustisen kierron vaaran vuoksi.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka sisélld ettd ulkona tapahtuvaan
kayttdon.

Tuotetta saa kayttda ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttéa on kaikki tuotteen kayttdé mui-
hin kuin kadyttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttomaassa
voimassa olevat maaraykset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG mydntaa télle tuotteelle
24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

EL

«  WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittdmiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pak-
kaukseen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistut-
taa siitd, ettd kyseisid tuotteita ei saa havittda tavallisten
talousjatteiden joukossa vaan ettad tuotteet on toimitettava
kayttoikansa lopussa havitettaviksi tallaisille tuotteille tar-
koitettuihin erillisiin kerayspisteisiin. Havitéd pakkaus omas-
sa maassasi sovellettavien lajittelukdytantéjen mukaisesti.
Pakkausmateriaalin virheellinen havittdminen voi aiheuttaa
vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/ak-
kujen ja pakkausten erilliskerayksen tarkoituksena on edis-

taa materiaalien uusiokayttoa ja kierratysta samoin kuin eh-
kaista (esim. kyseisten tuotteiden siséltdmien mahdollisesti
vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle ja ympéristolle ai-
heutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sahko- ja elektroniik-
kalaitteet seka paristot/akut kayttéikansa lopussa kierratet-
taviksi. Nain tuotteiden sisaltdméat arvokkaat materiaalit on
mahdollista hyddyntda ja ympariston roskaantuminen on
toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta,
nama on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paris-
tojen/akkujen turvallisesta poistamisesta tuotteen kaytto-
ohjeessa). Kasittele erityisen varovasti litiumia sisdltavia
paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia riskeja (esim.
nappiparistoista aiheutuva palovaara ja nielaisemisen vaa-
ra). Vdhenna paristojen kaytostéd aiheutuvaa jatteiden maa-
rad niin paljon kuin mahdollista kdyttamalla joko paristoja,
joiden kayttoika on pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksesta saat kotikunta-
si viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sennhei-
ser-jalleenmyyjaltd. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi pa-
lauttaa my0s téllaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille
myyijille. Nain huolehdit osaltasi elinymparistémme ja ihmis-
ten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

» RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

- EMC-direktiivi (2014/30/EV)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

ZnNHavTikEG UTtoSeiEeLg aocpaleiag

1. MEeAETrOTE QUTEG TLG UTTOSELEELG aoalelag KaL TLG o8n-
yieg Aettoupylag Tou mpotdvtog.

2. ®UAAETE aUTEG TLG LTTOSELEELG aopalelag Kal TG odnyi-
€G AeLToupylag Tou Tipoidvtog. Mapadidete to mpoidv o
GA\ouG xprioteg TtAvtote padl pe autég TG uTtoSeielg
ac@aleiag Kabwg Kat pe TG 08nyleg Aettoupyiag.

3. XpnOLYPOTIOLELTE ATTOKAELOTIKA EEQPTHUATA KAL TIAPEAKO-
HEvVa PE €yKPLON ATIO TOV KATAOKEUAOTH).

4. TMpoooxrn: TomtoBeteite pOVO EVIEAWG OTEYVO TIPOCTATEL-
TWKO TAéypa Kat QIATpO TIOTT 0TO PLkPOYwVOo. H uypacia
€VEEXETAL VA TIPOKAAECEL BAABEG 1} {NMLEG oTNV KAYa.

5. ZUVSEETE TO PIKPOPWVO POVO OTLG ELGOSOUG PLKPOPW-
VOU Kal 0T TPOYOSOTLKA, TA OTIola HETAPEPOLV PavTa-
OULKN T@on 48 V oupgwva pe to ipoturo IEC 61938.
Mnv avolyete auBaipeta to TepiBANpA ToU TTPoidvVToG.

7. 'OAEG oL ETILOKEVEG TIPETIEL VA YivovTal amd EeLSIKeUpE-
VOUG TeXVLIKOUG. ETILOKEVEG TIpETIEL va yivovtal dtav To
TIPOLOV €XEL yLa KAmoLo Adyo utootel {nuLd, av €xouv
SLeloSVOEL UYpA i} AVTLKELPEVA péoa 0To TIPolody, av To
Tpolov €xeL ektebel o Ppoxn 1 vypaocia, av Sev Aet-
TOUPYEL TIAEOV OWOTA ) AV EXEL TIECEL KATW.

8. XpnolpoToLEiTe TO TIPOLOV POVO CUPPWVA PE TLG CUV-
Brikeg AeLToupylag TTou ava@épovtat ota TEXVLKA Xapa-
KTNPLOTLKA.

9. MMpwv TNV gvepyotolnaon Tou TPolovTog, aYroTe To va
€YKALUATLOTEL O BeppoKpacia TePLRAAAOVTOG.

10. Mnv B€oete To TIpoiloV o€ Aettoupyla, €av utéotn {nuLa
Katd TN pETaopd.

11. TomoBeteite Ta KaOAWSLA TTAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE vV
pnv pmopel va okovtayel Kaveig.

12. Kpatdte Ta Uypd KaL Ta NAEKTPLKA aywyLUd avTIKeipeva,
ta otmotla Sev elval amapaitnta yla tn Asttoupyia, pa-
KPLA aTtd TO TIPOLOV KaL TLG CUVSECELG TOU.

13. Mnv xpnotpomoLeite yla Tov KaBaplopd SLaAUTIKA
LOYXUPA KaBapLOTIKA.

14. Mpoooxn: MoAl UPNAEG otdBueg onpatog evséxetal
va TipokaAéoouv BAAREG otnv akor) Kat ta nyelal Mpw
OUVSECETE TO TIPOLOV, HELWOTE TNV €VTacn Tou rXou
OTLG OUVSESEPEVEG CUOKEUEG avamapaywyng, Adyw Tou
KLvSUVOU aKOUOTIKAG avadpaong.

MpoBAemopevn xprion

To mpoidv €xeL oxedLaotel yLa xprion oe owWTePLKOUG Kat
€EWTEPLKOUG XWPOUG,.

To mpotdv eivatl katdAnho yLa emayyeAJatikn xprion.

Qg pn TpoBAemOpEVn Bewpeital pla SLaPopPETLKY Xpron
TOU TIPOLOVTOG amod AUTAV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO avtiotol-
X0 eyxeLpidLo xpriong.

H Sennheiser &ev ava)\adevst Kapia EUGL')vr] o€ nsp'mtw—
on AavBaopévng | pn TIPoPAETIOPEVNG Xpr]or]q Tou TIPOiLd-
vtog KaBWG Kat TV TIPOCHETWY CUCKEUWVY KAl TWV TIapEA-
KOPEVWV.

Mpwv améd tnv évapén xpriong mpEMeL va Tnpouvtal oL Loy V-
OVTEG KATA TOTIO KavovLopol!

ANAWGCELG KATAOKELAOTH

Eyyonon

H etatpia Sennheiser electronic SE & Co. KG TapéyeL yla
autd ta poldvta eyyunon 24 unvwv.

ToUG TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG £YyUNaNG UTTOPELTE VA TOUG
Bpeite oto Stadiktuo otn StevBuvon www.sennheiser.com
Il OTNV QVTLTIPOoWTIELa TG Sennheiser.

Z€ oUPPWVLA TIPOG TLG TTAPAKATW ATIALTIOELG

VA
E0
YmoS8eleLg yla tnv anodppudn

To oUpPBoAo TOUu Slaypappévou KASoU amoppLUpdTtwy
oTo TPOldy, TNV pmatapia/emavagopti{opevn pmatapia
(epdoov uTtdpxel) /KAl TN CUOKEUAOLA UTTOSELKVUEL OTL
aUTA TaTPoloVTa SeV TIPETIEL VA ATTOPPLTTTOVTAL OTA OLKLAKA
anoppippata, aAAd TIPETEL va amopplitovtal &ExwpLota
0To TéAOG TNG SLapkeLag {wrig Toug. Ma tn cucokevaocia
TNPNOTE TLG SLATAEELG yla T SLOAOYH ATIOPPLUPATWY TIOU
oxVouv otn Xwpa odg. H akatdAAnAn amoppudn twv
UALKWV ouokeuaotag propetl va mipokaiéoel BAABn otnv
Uyela oag kat To TepLBAAAOv.

+  O&nyla WEEE (2012/19/EE)

H &exwplot oUMoyrl Twv amoBAATWY  NAEKTPLKOU
Kal  nNAEeKTpovikol  €EOMALOPOU, TwV  pmatapLwv/
EMAVAPOPTI{OHEVWY  UTIATAPLWY  (EQOCOV  UTIAPXOULV)
KAl TWV OUCKEUOOWWV OUPPBAEMEL otn Tpowbnon tng
EMAVAXPNOLUOTIONCNG KAl TNG aVaKUKAWONG Kat otnv
aToTPOTI) TWV OPVNTIKWY OUVETIELWV yla TV Uyela
Kal to TeplBaMov efattiag m.X. g UMapgng mBavwv
€MKVSUVWVY OUGLWV OL OTIolEG UTIAPXOUV OTa TipoldvTa.
ATOppIlPTE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVLKO EEOTIALOPO
Kal TG pratapieg/emnavapopti{opeveg pmatapieq oto
TENOG NG SLdpkeLag {wrig Toug ota onuela avakUKAwong,
TIPOKELPEVOU va a&lotolnBolv Ta avaKUKAWGLHA UALKA
TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTA KaL va arotparel n putaveon tou

TEPLRANOVTOG.

Av oL pmatapleg/emava@opTL{OPEVEG UTIATAPLEG UTIOPOUV
va agatpebolv xwplg @Bopég, umoxpeoloTE va TG
arnoppiyete Eexwplotd (yLa TNV ac@alrn agaipeon twv
HTIATApLWV/EMAVAPOPTIOHEVWY  PTIATAPLWY, QVATPEETE
oTLg 08nyieg Asltoupylag Tou TPOLOVTOG). Xelpileote pe
Slaitepn Tmpooox TG pmatapieg/emava@opti{OpEVES
pTatapleg mou mepLEXouV ALBLO, ETTELST EVEXOUV LELALTEPOUG
KLY8UVOUG, OTIWG KiVELVO TTUpKAyLAG /KAl KATATToonG oTnv
TePIMTWON TWV PTATapLWV o€ oA vopiopatog. Mewwote
v andppupn TWV PMATAPLWY OTO PEYLOTO Suvatd
XPNOLJOTIOWWVTAG Mmatapleq pe peyaAltepn SLdpkela
{wng 1} eMava@opTL{OPEVEG PTIATAPLEG.

MaepLocOTEPEG TANPOPOPLEG OXETLKA PE TNV AVAKUKAWGN
auUTWV Twv Tpoldviwy, ameubuvBeite oto &npo oag,
To 8&npooLo onuelo CUAOYNG 1 OTNV QVTUTpOocWTELa
™G Sennheiser. Mmopeite emiong va emniotpédete Tov
NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO EEOTTIALOPO OTOUG SLAVOUELG oL
oto{oL uttoxpeovvTaL va tov TapaiapBdavouv. Me autov
TOV TPOTO CUPPBAANAETE ONPAVTLKA OTNnV Tpootacia Tou
TepLBAMOVTOG Kal TG SnudoLag vyeiag.

Awan cuppoppwong EE

. 08nytag RoHS (2011/65/EE)

«  O6&nyia HMZ (2014/30/EE)

To TANPEG Kelpevo NG SHAwong cuppdpwong EE StatiBe-
TaL otnv akdAoudn LoTtooeAiSa oto SLadiktuo:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu oku-
yun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii baska kullanicilara teslim ederken daima
bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

3. Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

4. Dikkat: Mikrofonun tizerine sadece tamamiyla kuru bir
1zgara ve rilizgar ekrani monte edin. Rutubet nedeniyle
kapstlde arizalar veya hasar olusabilir

5. Mikrofonu yalnizca IEC 61938 geregince bir Phantom
besleme yapan mikrofon girislerine ve besleme aygitla-
rina baglayin.

Uriiniin gévdesini keyfi olarak agmayin.

7. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan ya-
pilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gér-
digu zaman, Urlin igerisine sivi veya nesneler girdiyse,
riin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz
olarak galigmiyor veya yere diglrildigiinde onarim ya-
pilmasi sarttir.

8. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosul-
lari dahilinde kullanin.

9. Uriinii devreye almadan evvel cevre sicakligina uyum
saglamasini bekleyin.

10. Tasima sirasinda zarar gérdiglinde Urlini calistirmayin.

11. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacagi sekilde do-
seyin.

12. Caligma icin gerek goériilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri trlinden ve baglantilarindan uzak tutun.

13. Temizleme amaciyla ¢ozlici maddeler veya agresif te-
mizlik maddeleri kullanmayin.

14. Dikkat: Cok yliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve
hoparlorlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri bes-
leme tehlikesi nedeniyle, lriinli baglamadan 6nce bagli
yayin cihazlarinin ses siddetini azaltin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin i¢ mekanlarda ve dis alanlarda kullanim igin dizayn edil-
mistir.
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu {rind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s6z konusu olur.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halin-
de hicbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan &nce ilgili Glkeye 6zgl kurallarin dikkate alin-
masi gerekir!

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu {iriin i¢in 24 ayhk bir
garanti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kogullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
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Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine ¢cap-
raz ¢izgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu lrlnlerin kullanim
omdrlerinin sonunda normal ev atigi lzerinden degil, ayri
bir toplama kurulugsunda imha edilmesi gerektigini bildirir.
Ambalaj icin ilkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin.
Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse saglik
ve gevre i¢in tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akdilerin (sayet
ilgili ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve
geri doniislimi tesvik etmek ve saglik ve cevreye 6rn. driin-
lerde bulunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olum-
suz etkileri 6nlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlar
ve pilleri/akiileri kullanim 6miirlerinin sonunda igerdigi mal-
zemeleri kullanilabilir hale getirmek ve ¢evrede ¢6p birikme-
sini 6nlemek icin ger donlisiime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak
imha edilmelidir (piller/akilerin giivenli bir sekilde ¢ikariima-
st i¢in Urlintin kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum
iyon iceren piller/akilerde, bunlar yangin ve/veya digme
pillerde yutma tehlikesi icerdigi icin dikkatli olunmalidir. Pil
atiklarinin olugsmasini kullanim émri uzun piller veya sarj edi-
lebilen akdiler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu Urinlerin geri dontisimi icin ek bilgiyi belediye yoneti-
minizde, toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser ba-
yinizden alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger
almakla ylkimli distriblitorlere geri verilebilir. Bu sekilde
cevremizin ve kamu sagliginin korunmasi igin 6nemli bir kat-
kida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

* RoOHS Ybénergesi (2011/65/AB)

« EMU Yonergesi (2014/30/AB)
AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir: www.sennheiser.com/download.

Ba)kHble YKa3aHua no 6esonacHocTU

1. MpouTuTe MHCTPYKUMIO MO 6e30MacHOCTN N UHCTPYK-
L0 MO 3KCnayaTaunm nsgenmvs.

2. CoxpaHWTe MHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOCTU U MHCTPYK-
LMo Mo 3Kcnayatauun mnsgenuvs. Mpu nepegade usge-
NS APYroMy Nosb30BaTento Bceraa npunaraiire K Hemy
WHCTPYKLMIO NO 6€30MacHOCTU Y UHCTPYKLMIO MO 3KC-
nayataumm.

3. MCHOﬂbByVITe TONbKO nojcoejnHAeMble KOMMOHEHTHI,
akceccyapbl U 3an4yactun, gonyuleHHble K NTpUMeHeHnto
npomnssoauTenem.

4. BHUMaHWe! YcTaHaBVBaliTe Ha MUKPOPOH ambyLuop
1 non-GunbLTP, TONBKO eCIN OHW abCo/THO Cyxue.
Bnara MOXeT cTaTb NPUUNHOM NOMEX 1 NoBpPeXAeHNs
Kancrons.

5. TpucoegnHanTe MUKPOPOH TONBKO K MUKPOPOHHbLIM
BXOAaM 1 6710KaM NUTaHWS, KOTopble AalT GaHTOMHOe
nutaHue 48 B cornacHo IEC 61938.

He BckpblBaiiTe KOPMYC N3AE/IUS CAMOCTOSTENBHO.

Bce peMOHTHble paboTbl NopyyaiiTe ToNbKO KBanuou-
LMPOBaHHOMY CEPBMCHOMY MepcoHany. PeMOHTHble
paboTbl HEOBXOANMBI, €CNN N3Aenne b0 KakuM-11M6o
06pa3omM NoBpeXAEHO, ecin B HEro nonana XuakocTb
WAV NOCTOPOHHME NpeAMEeThl, eCcNn U3Zenne nonano
noj A0XAb UM BO BNAXHYH cpesy, He GyHKLMOoHMpYeT
LOMKHBIM 06pa3oM UAn ynano.

8. Wcnonb3yiiTe n3jenne ToNbKO C COBMOAEHNEM YCNO-
BUIA 3KCMyaTaLMK, yKasaHHbIX B TEXHUYECKMX Xapak-
TepucTuKax.

9. MNepej BKIKOYEHVEM U3AENNS AOXANTECH €r0 aKKIMMa-
T3aLMK 40 TeMMepaTypbl OKpyXatoLLel cpesbl.

10. He Bk/itoYvaiite nsgenve, ecam oHO 6bl10 MOBPEXAEHO
nNpu TPaHCMOPTMPOBKE.

11. Bcerga npoknagbiBaiiTe Kabenu Tak, YTobbl NCKNHOUNUTL
BO3MOXHOCTb CMOTbIKAHUS.

12. Ob6eperaiiTe n3genve 1N ero pasbembl OT XUAKOCTEN,
a TaKkXe 3/71eKTPOMNPOBOAHbIX MPeAMEeTOB, KOTopble He
TpebyroTca AN IKCnayaTaunn.

13. na O4MCTKM He WCMoNb3yliTe pacTBOpUTENV WAn
arpeccrBHble YACTALLME CPesCTBa.

14. OcTopoxHO! OYeHb BbICOKNI YPOBEHb CUTHana MoxeT
CTaTb NPUYNHON HapyLLEHWUA CayXa U NOBPEeXAeHNs [u-
Hamukos! Mepes NOAKNOUEHNEM U3AENNSA YMEHbLUWTE
YPOBEHb FPOMKOCTU Ha MOACOEANHEHHbIX YCTPOLCTBaX
BOCMPOV3BEAEHNS, B TOM YMC/Ie 13-3a ONacHOCTU aky-
CTYecKo 0b6paTHO CBA3N.

Wcnonb3oBaHWe No Ha3HaYeHUIO

M3penvie npegHasHayveHo ANs UCNONb30BaHWUS B MoMeLLe-
HUSIX W Ha ynuue.

M3penuve pa3peLleHo ncnonb3oBaTb B KOMMepYecknx Le-
nax.

Ecaun npn NCNoNb30BaHNUW U3aennsa He cobnogarTcs yKa-
3aHuA, cojepxXalwpmeca B MHCTPYKUMKM MO 3KcryaTtaunu,
Takoe MCNosb30BaHME CYUTAeTCca He COOTBEeTCTBYHLMM
Ha3zHa4yeHuto.

KomnaHwusi Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTM MpU He-
npaBubHOM 06paLLeHN C U3jenmneM, a Takxe C A0MOHY-
Te/IbHbIMW YCTPOCTBAMU 1 akceccyapamu.

MepeA BBOAOM B 3KCMAyaTaLMIO M3yuuTe NMPUMEHVMbIe
npeAnnCcaHNsa 3aKoHOAATebCTBA CBOEN CTPaHbl 1 CO6t0-
faiTe nx!

3asBneHna nsrotoBuTens

FapaHTunsa

KomnaHwus Sennheiser electronic SE & Co. KG npepgocTas-
NAET rapaHTUIo Ha aHHble U34eNnsa CPOKoM 24 Mecaua.

[lelicTBytoLme ycnosusa NpeAocTaBneHNs rapaHTUM MOXHO
y3HaTb Ha cariTe www.sennheiser.com nany AUCTpnbbLIOTO-
pa komnaHuu Sennheiser.

N3penvie cooTBETCTBYET Tpe6oBaHUAM Clieflyio-
LYX HOPMATUBHbIX aKTOB:

«  [Jmpektisa WEEE (2012/19/EC) E N\
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3HayoK B BUJE 3a4epPKHYTOro MyCOPHOro KOHTelHepa Ha
n3genunu, 6atapeiike/akkymynsTope (ecam NnpuMeHnUMo) n/
WM Ha yNaKoBKe yKa3blBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYOLLME
n3jenvs Henb3sa BblbpacbiBaTb C 6LITOBLIMY OTXO4aMK, a
cneayet yTUAM3NPOBaTh OTAENBHO MO UCTEYEHNIN CPOKa UX
cnyx6bl. Mpy yTAn3aLmMm ynakosku cobntogarite npegnu-
CaHWA CBOeN CTpaHbl OTHOCUTE/IbHO COPTUPOBKM OTXOA0B.
HeHagnexalas yTuamsaums ynakoBOYHbIX MaTepuanos
MOXeT HaHecTn Bpej BalleMy 3/J0POBbI 1 OKpYXatoLLel
cpege.

Lenbto pasgensHoro cbopa npuillelINX B HeErogHoCTb
371eKTPONpP1BOPOB 1 31EKTPOHHBIX YCTPONCTB, baTapeek/
aKKyMynsITOpPOB (€CAN MPUMEHUMO) W YNaKoOBKU ABASA-
eTcsd CTUMYNMpPOBaHWE MOBTOPHOrO WCMO/L30BaHUSA W
nepepaboTkn, a Takxe npeAoTBpalleHne HeraTMBHOMO
BO3/le/CTBUA Ha Balle 340POBbe U OKPYXaloLlyto cpeay,
HanpvmMep, BCNeACTBME BbICBOOOXAEHUS MOTEHLMaabHO
OMacHbIX BeLLecTs, coAepxalimxca B nsgenuax. Caasarite
31eKTponpubopbI, 31eKTPOHHbIEe YCTPONCTBA, baTapelikm n
aKKyMYNATOpbI, OTCNY>XMBLLVE CBOV CPOK, Ha nepepaboTky
A9 MOBTOPHOrO MCMNOAb30BaHNA MaTePUAOB, U3 KOTOPbIX
OHW N3roTOB/IEHbI, N NPeOTBPAaLLEeHNs 3arpA3HEHNA OKpY-
XatoLLern cpeapl.

YKazaHUs OTHOCUTENbHO ytnamnsaumn

Ecnn  6aTapeiiku/akkyMynsTopbl MOXHO U3BNeYb U3
YCTpOIiCTBa, He paspyluasi ero, Bbl 06si3aHbl CAaTb MX Ha
YTUIN3aLMIO OTAENBHO (yKasaHus Mo 6e3omacHoMy ussse-
YeHUto 6aTapeek/akKyMy/SiTOPOB CM. MHCTPYKLMUW MO 3KC-
nayataumu nsgenvs). Cobnogaiite 0cobyto 0CTOPOXHOCTb
¢ 6aTapelikamMn/akkyMynsTopamu, cogepXalimu AnTWiA,
MOCKO/IbKY C HUMMW CBSi3aHbl 0COBble PUCKK, Hanpumep
OMacHOCTb BO3rOPaHus U/UAM OMacHOCTb NPOrNaTbiBaHNS
ANS MUHMATIOPHBIX 371EMEHTOB NuTaHus. MNpegoTBpallaii-
Te nonagaHvie 6aTapeek B OTXOAbI, HACKO/IbKO 3TO BO3MOX-
HO: UCMoNb3yliTe 6aTapeikn € yBeUYEHHbIM Pecypcom
WAV aKKyMYNSITOPbI.

JononHyTeNbHble CBEAEHVS 06 YTUANZALWN STUX N3AeNnii
MOXHO MOJIy4UTb B MYHWULMMANbHbLIX OpraHax, MeCcTHbIX
MyHKTax npuema BTOPCbIPbS U Y napTHepoB Sennheiser
B BalleM pervioHe. 31eKTPONpreopbl WAN 3N1EeKTPOHHbIe
YCTPOIiCTBa MOXHO Takxe BO3BpaLLaTb AUCTPUGBIOTOPaM,

KoTopble 6epyT Ha cebs oba3aTeNbCTBa NO 06paTHOW Npw-
emke. Co6t0fast 3TV yKa3aHus, Bbl jeflaeTe BaXKHbI BK1aZ
B COXpaHeHVie OKpyXatolleli cpejpbl U 3alyUTy 340pOBbS
OKpY>XaloLLVIX BaC NoAeil.

EC peknapauus cooTBeTCTBUSA

» [AunpekTtnsa RoHS (2011/65/EC)

»  [unpektnsa no 3MC (2014/30/EC)

MONHBIV TEKCT 3asiBNEHNS 0 COOTBETCTBUM CTaHAapTam EC
MOXHO HaliTV B HTepHeTe No aapecy:
www.sennheiser.com/download.
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K& tir ngay 1 thang 12 nam 2012, cac
san pham dugc san xudt bai Sennheiser
tuan tha Théng tu 30/2011/TT-BCT quy
dinh vé gigi han cho phép d6i véi mot
s6 chat doc hai trong cac san pham dién
va dién tdr.




